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ABSTRACT 

The Holy Qur’an, as a revealed and foundational text in Islamic 

culture, offers substantial potential for linguistic and semantic inquiry. A 

precise examination of Qur’anic vocabulary, particularly terms carrying 

conceptual and ritual significance, plays a crucial role in elucidating the 

text’s semantic layers. The terms Ghudū and Āṣāl, along with their 

derivatives, occur a total of twenty-three times in the Holy Qur’an. Given 

their direct association with the concepts of worship, remembrance of 

God, and glorification, an investigation into their semantic development 

is warranted. Employing a descriptive-analytical method and drawing on 

Izutsu’s semantic network theory, this study seeks to explicate the 

position of these two terms within the Qur’anic conceptual system. First, 

through reference to classical lexicographical sources, the etymology and 

pre-Qur’anic meanings of these terms were examined. In literary texts 

and classical poetry, Ghudū denotes the beginning of the morning and the 

commencement of daily activity, whereas Āṣāl signifies the end of the 

day and the onset of night. The subsequent stage analyzes the use of these 

terms in the context of Qur’anic verses and investigates their syntagmatic 

relations and semantic oppositions with the terms sabbaḥa (to glorify), 

dhikr (remembrance), and sajd (prostration). The findings demonstrate 

that, by transferring these terms from an exclusively temporal semantic 

domain to a ritual and spiritual one, the Qur’an transforms them into 

markers of constancy in worship and the remembrance of God. Within 
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Izutsu’s theoretical framework, Ghudū and Āṣāl function as key terms in 

this semantic network, while Sabbaḥa, dhikr, and Sajada serve as focal 

terms. Ultimately, this conceptual network reflects the formation of a 

Qur’anic conception of “continuous and trans-temporal worship,” 

establishing a meaningful relationship among time, human beings, and 

servitude to God.  

 

Keywords: Qur’anic Semantics, Izutsu’s Theory, Semantic Network 

Theory, Semantics of Āṣāl, Semantics of Ghudū.  
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 واژگان »آصال« و »غدو« و مشتقات آن   یمعناشناخت لیتحل
 زوتسو یا ییشبکه معنا  هیبر اساس نظر   میدر قرآن کر 
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 چکیده
کر متنبه  می قرآن  بن  یانیوح  یعنوان  اسلام  نی ادیو  فرهنگ  برا  یتیظرف   از  ،یدر   ی گسترده 

  ی واژگان  ژه ی وبه   ،یواژگان قرآن  قیدق  یبررس   .استردار  برخو  یو معناشناخت  یشناختزبان  یهاپژوهش
و    غدو«واژگان »  .کند یم  فایمتن ا   ییمعنا  یهاه یدر فهم لا  ینقش مهم  ،دارند  ینییو آ  یکه بار مفهوم

هستند که   یاز جمله واژگان ،اندکار رفتهبه  می بار در قرآن کر ۲۳ها که در مجموع »آصال« و مشتقات آن 
پ مفاه  میمستق   وندیدر  تسب  ،عبادت  م یبا  و  ا  حیذکر  از  و  دارند  بررس   نیقرار  معنا  یرو  ها آن  ییتحول 

  زوتسو یا  ییشبکه معنا  هی رو در چارچوب نظ  یلتحلی–یف یپژوهش با روش توص   نیا  .دینمایم  یضرور
م و  را در منظومه مفهومد  نیا   گاهیجا  کوشدیانجام شده است  واژه  کر  یو  در گام    .کند  نییتب  می قرآن 

شد؛    یواژگان بررس   نیا  یشاقرآن یپ  یو معان  یشناس شهی ر  ،ک یکلاس   یابع لغوبا مراجعه به من  ،نخست
ادب   یاگونهبه  متون  در  »غدو«  کلاس   یکه  اشعار  مع   ک یو  فعال  ینابه  شروع  زمان  و  صبح  و    تیآغاز 

  ات یفت آواژگان در با  نیکاربرد ا  ،در مرحله بعد  .و آغاز شب دلالت دارد روز    ان یپا  ی»آصال« به معنا
کر هم   لیتحل  می قرآن  روابط  و  معنا  ینینش شد  تقابل  »سبّح«آن  ییو  واژگان  با  »سجد«    ،ها  و  »ذکر« 

واکاو گرفت  یمورد  نشان    جی نتا  .قرار  کر  دهدیمپژوهش  قرآن  ا   می که  انتقال  حوزه   نیبا  از  واژگان 
زمانصرفا    ییمعنا حوزه   ی  معنو  ی نییآ  یابه  نشانه آن  ،یو  به  را  و  مد  از  ییهاها  عبادت  در    اد یاومت 

تبد ا  ،زوتسویا  هی بر اساس نظر  .کرده است  لیخداوند  و »آصال« در  عنوان به   ییشبکه معنا  نی»غدو« 
ا بر  ر  ینقش واژگان کانون »ذکر« و »سجد«    ،که واژگان »سبّح«  یدر حال  ،کنندیعمل م  یدیواژگان کل

دارند مفهوم  نیا  .عهده  نها  یشبکه  پ  یقرآن  یومفه م  یریگشکل   انگریب  تیدر  »عبادت  و    وسته یاز 
 .  سازد یبرقرار م یاله یانسان و بندگ  ،زمان انیمعنادار م یارابطه  است که «یفرازمان

معنا  هی نظر  ،زوتسویانظریه    ، یقرآن  یمعناشناس   : یدیکل  واژگان   ، آصالشناختی  معنا  ،ییشبکه 
 غدو معناشناختی

 
 مقدمه 1

 ی از روابط مفهوم یابلکه هر واژه در درون شبکه ،ستندیتنها ابزار انتقال معنا ن می در قرآن کر واژگان
م دق  رد یگیقرار  فهم  بررس   ق یکه  مستلزم  بافت    گاه یجا  یآن  در  است  یکلآن  ا  .متن  مطالعه    نیاز  ] رو 
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قرآن    یمعناشناخت مهم  یکیواژگان  براروش   نی تراز  لا  یها  کتاب   نیا  یینامع   قیعم  ی هاه ی کشف 
 ،واژه   ک ی  یلغو  فی معنا نه صرفا  در تعر  ،یمعناشناس   دیجد  یکردهای در رو  .رودی به شمار م  یآسمان

د با  آن  شبکه    هی نظر  ،اساس  نیبر هم  .رد یگیل مشک  ینظام مفهوم  ک یواژگان در    گری بلکه در روابط 
مهم  یکی  زوتسویا  کویه یتوش   ییمعنا تک  ییکردهای رو  نی تراز  با  که  تحل  هی است  مفهوم  لیبر   ی روابط 

 . دهدیقرار م یقرآن را مورد بررس  ییساختار معنا ،واژگان
  ر یارتباط با سا  قی آن از طر  یقرار دارد و معنا  ییمعنا  دانیم  ک یهر واژه در درون    زوتسویا  هی نظر  در

 ی دارند و هسته اصل  یواژگان نقش کانون   یبرخ   ،چارچوب  نیدر ا  .شودی حوزه مشخص مواژگان هم
  ی فرع  واژگان  ای  یدیبه عنوان واژگان کل  گری د  یکه برخ   یدر حال  ، دهندی م  لیرا تشک  یحوزه مفهوم  ک ی

  ن یبر ا  زوتسویا  نیهمچن  .دهند یرا شکل م  ییاز روابط معنا  یاو شبکه   رندیگی ها قرار مآن  رامونیدر پ
ک   ی شاقرآن یها از دوره پآن  ییتحول معنا  ریس   دیبا  ی واژگان قرآن  یمعنا  ق یدرک دق  یدارد که برا  دینکته تأ

قرآن کاربرد  گ  یتا  قرار  توجه  ب  واژگاناز    یاریبس  رای ز  رد؛یمورد  در  فرهنگقرآن  زبان  یستر  از   شیپ  یو 
 .  اندشده یی گسترش معنا ای در قرآن دچار تحولاند که خاص بوده  ییمعنا یاسلام دارا

واژگان  از کر  یجمله  قرآن  در  پ  می که  مفاه  وندیدر  رفته   یعباد  م یبا  کار  و    ،اندبه  »غدو«  واژگان 
  ی دو واژه در معنا  نیا  .اندرفته  به کار  می بار در قرآن کر  ۲۳هاست که در مجموع  »آصال« و مشتقات آن

به بخش   یلغو به گونه   روز اشارهاز زمان    ییهاخود  به معنا  یادارند؛  آغاز صبح و زمان    یکه »غدو« 
فعال معنا  تیشروع  به  »آصال«  است  انیپا  یو  شده  دانسته  شب  آغاز  و  ا  .روز  بررس   نیبا    ی حال 

 ، حیهمچون تسب  یمیبا مفاه  وند یدر پ  اتیاز آ  ی اریواژگان در بس  نیکه ا  دهدی نشان م  یقرآن  یکاربردها
کار   به  و سجود  ارفته ذکر  از  و  م  نیاند  نظر  به  به زمان داشته    راترف  یکارکرد   رسدیرو  از اشاره صرف 

م  نیا   .باشند نشان  ا  دهدیامر  دادن  قرار  با  قرآن  شبکه  نیکه  در  مفاه  یاواژگان    ینوع  ،یعباد  میاز 
 . کرده است  جادیها اآن یبرا ین ییو کارکرد آ ییگسترش معنا

که   دهدی شده نشان ممطالعات انجام  یبررس   ،قرآن  ییار معناواژگان در ساخت  نیا  تیوجود اهم  با
ها بر اساس  واژگان »آصال« و »غدو« و مشتقات آن  یمعناشناخت  لیکه به تحل  یتاکنون پژوهش مستقل

 یهاحوزه   یموجود به بررس   یهاپژوهش  شتریب  .انجام نشده است  ،بپردازد   زوتسویا  ییشبکه معنا  هی نظر
  ن یا  یبررس  نه یدر زم  یرو خلأ پژوهش  نیاز ا  .اندگان متفاوت در قرآن پرداخته اژو  لیتحل  ای  گری د  ییمعنا

 .  شودی قرآن احساس م یها در شبکه مفهومآن  گاهیدو واژه و جا
م  ،اساس  ن یهم  بر حاضر  بهره   کوشدی پژوهش  توص   یریگبا  روش  تک  یلیتحل–یف یاز  با  بر    ه یو 

کند   یبررس   ک یو اشعار دوره کلاس   یابع لغورا در منواژگان    نیا  یابتدا معان  ،زوتسویا  یچارچوب نظر
با تحل با مفاه  نیا   ییروابط معنا  ،هاآن  یقرآن  ی کاربردها  لیو سپس  را    ،ح«همچون »سبّ   یمیواژگان 

ان دهد چگونه واژگان »آصال«  پژوهش آن است که نش  نیا  یهدف اصل  .دینما  نیی»ذکر« و »سجد« تب
معنا شبکه  در  »غدو«  عنو  ییو  به  کلقرآن  واژگان  مفهوم  یدیان  حوزه  م  یدر  عمل  و    کنندیعبادت 

و    یمفهوم  ،حوزه  نیا  یبا واژگان کانون   وندیپ  قی چگونه از طر در    خداوند  یدائم  ادیاز عبادت مستمر 
 .  کنندی م ییاوقات را بازنما یتمام
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اما   ،انجام شده است  ی نی ن د واژگان در متو ی و معناشناس  زوتسویا هی درباره نظر یا گسترده العاتمط
اند ها عبارتپژوهش  نیاز ا  ییهانمونه   .اندطور خاص به واژگان »آصال« و »غدو« نپرداختهبه  ک یچیه
 : از

و    ی)شاکر عامر  وزوتسیا  یزمانهم  یمعناشناس   هی هفت روش نظر  ه یواژه »جدال« بر پا  یمعناشناس 
و ابعاد    یمعرف   یکانون   یا»جدال« واژه   اژه ر آن و( که دیو بلاغ  یمجله مطالعات زبان   ،1۴۰۳  ،گرانی د

 .  شده است لیآن تحل یمثبت و منف 
نهج  ییمعنا  حوزه م  دیالبلاغه )س »وحدت« در  د   ینیالحس  ییرزایمحمود  کتاب    ،1۴۰1  ،گرانی و 

اند اند و نشان داده کرده  یالبلاغه بررس »وحدت« را در بافت نهج واژه   ییروابط معنا  سندگانی( که نومیق
 . داشته باشد یمنف  ایبار مثبت  تواند یواژه م نیا

ام  ییحوزه معنا  ی»بررس   یدکتر  نامهانیپا اب  ةیشعر  که  (  1۳۹۸  ،زاده)فرهاد عبدالله  الصلت«ی بن 
ا و  کفر  واژگان  آن  کانون به   مان یدر  واژگان  ش   ل یتحل  یعنوان  معناو  تقابل  ییبکه  اساس    ، ترادف  ،بر 

 . ستشده ا نییتب ینیو همنش ینیجانش 
متن  یمعناشناخت  لیتحل کر   یبافت  قرآن  در  صد  می »خلود«  متون   ،1۳۹۶  ،ی ق ی)کلثوم  مطالعات 

 اتیح ،مانیا ،چون تقوا یم یو روابط آن با مفاه یکانون  یاعنوان واژه ( که در آن واژه »خلود« به یاسلام
 . شده است لیتحل می و جح
ا  بر حاضر  ،نهیشیپ  نیاساس  د  ق یتحق   نینخست  ،پژوهش  آص مستقل  پارباره  بر  و غدو    ه ی نظر  هیال 

 . شودی محسوب م زوتسویا  ییشبکه معنا
 

یهفهو مول یچارچوب نظر  2  های نظر
به صورت منفرد و   دیها را نبااصل استوار است که واژه   نیبر ا  زوتسوی ا  کویه یتوش   یمعناشناس   ه  ی نظر

با  ،از بافت مطالعه کرد   دهی بر  یهاواژه   ریبا سا  وندیو در پ  یشبکه  مفهوم  ک یها را در قالب  آن  دیبلکه 
را   یاو معناشناس   .(Solihu, 2009: p. 2)  نمود  یبررس   «ییمعنا  دانی»م  ک یدر    نیو جانش   نینشهم

آن زبان    یدیواژگان کل  قی از طر   یقوم به هست  ک ینحوه  نگرش    ای  ینیبساختار جهان  لیتحل  یبرا  یروش 
در    شهی ر  ،پژوهانهقوم   یشناختگرا و زبان ساخت  کرد ی رو  نیا  .(۴  . ص  :1۳۶1  ،زوتسوی)ا  کندیم   فی تعر

 .  (1 .ص :1۳۹۳ ،ی دارد )لطف  سگربریلئو وا یو آرا یزبان تینسب ه  یفرض 
مهم  یکی و  Basic Meaning)  «یاه یپا  ی»معنا  انیم  ک یتفک  ،هی نظر   نیا  یهامؤلفه   نی تراز   )
 ی  ثابت و وضع   ییهمان هسته  معنا  یاهیپا  ی( است؛ معناRelational Meaning)  «ینسبت  ی»معنا

  د یجد  یمفهوم  دانیساختار و م  ک یواژه در    یریحاصل قرارگ  ،ینسبت   یکه معنا  ی در حال  ،کلمه است
 .  (Izutsu, 1964: pp. 12-13) بخشدیم ژه ی و یاست که به آن ارزش و جهت

م  زوتسویا خود  دهدی نشان  ورود  با  قرآن  اخلاق  ،که  جاهل  ینی د-ینظام  نو    تیدوره   از  را 
ا  یدهسازمان به  بس  نیکرد؛  که  مفاه  یاریمعنا  ا   یشااسلامیپ  میاز  و   تیهدا   ،تقوا  ،کفر   ،مانی مانند 

نمود حفظ  را  تغ   ،معروف  با  معناآن  گاهیجا   رییاما  شبکه   در  به    یدیجد  ینسبت  یمعنا  ، یدیتوح   ییها 
] از   .(Solihu, 2009: pp. 2-3کرد )  لیتبد  یاسلام  ینیبرا به جهان  یجاهل  ینیبو جهان  دیها بخشآن

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
98

09
30

4.
14

04
.9

.1
.4

.2
 ]

 
 [

 D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 js
al

.ie
rf

.ir
 o

n 
20

26
-0

8-
03

 ]
 

                             5 / 19

https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.29809304.1404.9.1.4.2
http://jsal.ierf.ir/article-1-248-fa.html


  ISSN: 2980-9304       1404 زمستان  ،(23ییاپ )پ 1 ارهشم، نهم دوره (/ JSALکاوی کاربردی )زبانمجله 

| 104  

دق  ،رو  نیا ساختار  م یمفاه  قی فهم  و  متقابل  روابط  کشف  مستلزم  کل  یقرآن  ا  یدیواژگان  افق    نیدر 
 ادآور ی  منتقدان  ،ی شناختدستاورد روش   نیبا وجود ا  .(1۷  .ص  :1۳۶1  ،زوتسویاست )ا   یاتیاله   دیجد

ابتناشده که  نسب  هی نظر  نیا  یافراط  یاند  نسب  یزبان  تیبر  غفلت  پو  یو  از   ،یخی تار  یهایی ای از 
به  یهاتی محدود م  آن  اب  .(1  .ص  :1۳۹۳  ،ی)لطف   رودی شمار  حاضر   ،اساس  نیر  پژوهش    ، در 
ها و »آصال« و »غدو« و مشتقات آن   ،حوزه عبادت  ی  عنوان واژگان کانون »ذکر« و »سجد« به   ،»سبّح«

توجه    ،زوتسویمهم در روش ا  یهاز مؤلفها  یکی  ،گر ی د  یسو   از  .شوندیم  لیتحل  یدیعنوان واژگان کلبه 
حاضر    لیتحل  ،مبنا  ن یبر هم  .است  یقرآن  ی به فضا  یشاقرآنیپ  یگذر از فضا ها در  واژه   ییبه تحول معنا

کاربرد   یبررس   ،دوم   ؛یواژگان در منابع لغو  یشناختشه ی ر  یبررس  ،نخست  :ابدیی در سه سطح سامان م
به یها در اشعار کلاس آن پ  یاندهیعنوان نماک  مطالعه    ،عرب؛ و سوم   یو عرف زبان  یشاقرآنیاز دلالت 

که   دهدی نشان م  یروش   نی چن  .مرتبط  میمفاه  ریها با ساآن  ییو استخراج روابط معنا  یقرآن  یکاربردها
 .  کرده است فی بازتعر یو معرفت یعباد یارا در شبکه یبا کارکرد زمان  یقرآن چگونه واژگان

 
 «واژه »آصال  یشاقرآنیپ یشناسو گونه  یشناسشه یر  3

  . (8  :1360،  ندرریگی)ب  تنگ غروب است  است و معنای آن  «اصیل»کلمه »آصال« جمع کلمه  
غروب)البعلبکی   «اصیل» نزدیک  و  غروب  از  پیش  یعنی  است  مغرب  و  عصر  بین  زمانی  معنای  ، به 

 ، شریف  :معانی آناز جمله    است و   « اُصُل و اُصلان و آصال و آصائل»جمع    «اصیل».  (100  :1385
تا غروب  ،شامگاه  ،ای استوار و درستر   :1ج  ،1389،  بایستد)مسعود آن که روی پای خود    ،از عصر 

 یعنی زمانی که بین عصر ومغرب «  العشی» هستند و به معنی  «  اصیل  »جمع    «آصال و اَصائل»  .(178
آفتاب    «اَصائل،  آصال»جمع  «  اصیل»   .( 28  :2001  ،باشد)ریاضمی غروب  هنگام  معنای  -میبه 

کلمه    .( 19  :1397  ،آذرنوش )باشد برای  فارس  گرفت  « اصل»ابن  نظر  در  معنا  استسه  اساس   1:  ه 
است  .3مار  .  2هرچیز   آفتاب  غروب  نزدیک  و  عصر  از  پس  که  روز  از  زمان   .زمانی  درمورد  اما 

می  «لاصیل»ا گفنه  آفتاب  غروب  نزذیک  و  روز  اواخر  دارد به  جمع  شکل  دو  واژه  این  و  اُصُل    »شود 
فارس بامی «وآصال   ابن  غروب ،  «اصیل»جمع  «آصال  »و    (110-109  :1ج،  1429  ،شد)  از    پیش 

عب علی  معنای    «اصیل»و  « اصیل»جمع    «آصال»کلمه    .( 2    :1380  ،داللهاست)    « العشی»به 
است منظور  )شامگاه(  آن    «اُصُل»  .(16  :11ج  ، 1414  ،)ابن  معنای « اصیل  »  و   «اصیل»جمع  به 

دریدباشدمی  ()شامگاه  «العشی» آن  «اصیل».  (663  :2ج،  1987،  )ابن  جمع    ، اَصائل  ،آصال  »را 
خوش   ،آن معانی عبارت اند از نیک تبار  .داند و معانی متفاوتی در نظر گرفته استیم  «اُصلَان  ،اُصُل

غروب تنگ  و  دارا  و  فکر  را  عصروغروب  بین  قیمباشدمی   زمان  شیرازی (  1۰۷  :1۳۸۴  ،)  ومکارم 
گرفته شده است که به معنای «اَصل»است که از ماده  «اصیل»و آن نیز جمع  «اُصُل»را جمع«آصال  »

می  ،بروغ  نزدیک ،  عصر محسوب  شب  پایه  و  اصل  منظر  این  از  که  است  مکارم    شودشبانگاه   (
تمام  ،(10  :1387،  شیرازی که صبح  ومیمی   زمانی  شبشود  شروع  ابتدای  و  )غروب    «اصیل»  رود 

اصیلا و اُصُلا    »آید و مشتقات آنعد از عصر میب  «اصیل»  .(287  :1400  ،)همذانی  گویندآفتاب( می
آن  « جمع  و  »و  سکیت  « اَصائلآصال  )ابن  بیاید.  (407_   406  :1366  ،است  سایه  ]   « اصیل »هرگاه 
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را آخر    «آصال»کلمه  .(304  :1436،  )عسکری آیدمی  ) شامگاه («شیة  »عشود بعدمی  )غروب آفتاب(
گویند)الدینوری عصرمی  همچنین  و  شب «  اصیل  »کلمه  .( 176  : 1378  ،روز  تا  عصر  بین  آنچه  را 

 . (351 : 1378، الدینوری ) گویندمی  هست را
لغوی   ومنابع  لغات  فرهنگ  بیشتر  جمع«آصال  »در  کلمه«اصیل  »را  آن  ریشه    ، است  «اصل»که 

روز می اواخر  یا  آفتاب  زمان غروب  یعنی  شب  شروع  ابتدای  آن  معنای  و  کردمی   دانند  استنباط   .توان 
نظر   به  واژه میالبته  معنای  اساس  که  عبارات  ،«آصال»رسد  اکثر  در  که  است  غروب  از    ،هنگام  قبل 

 . ارد القاء معنا بیشتری د ،غروب
 

 »غدو«واژه   یشاقرآنیپ یشناسو گونه  یشناسشه یر  4
طلوع فجر تا    انی م  یبامداد و بازه زمان  ،اهپگ  یاست و به معنا  «یّ جمع آن »غُدُوّ« و »غُد  الغُدوَة«»

است    یمعنبا »بُکرَة« هم   ییواژه از نظر معنا  نیا  .(390  :1385  ،یگی )بندرر  رودیکار مطلوع آفتاب به 
)البعلبک  دارد  زود دلالت  بر صبح  ن  .(756  :1385  ،یو  معنا  زی»غداة«  م  یبه  تا    دمدهیسپ  انیفاصله 
»غَ  آن  جمع  و  آمده  آفتاب  استدرآمدن  فعل  .دَوات«  معنا  غدو«ی   ،»غدا  یعن ی آن    یکاربرد  »در    یبه 

 .  (1243  :2ج ،1389 ،)مسعود شودیرفتن« شناخته م ییجا ای یکس یه سوبامداد ب 
  دیطلوع فجر تا طلوع خورش   ان یرا م  ی»غَداة« )جمع آن »غُدوات«( زمان  ز ین  گری د  یمنابع لغو  در

»غُ   نیهمچن  .کند یم  یمعرف آن  »غَد«  »غُدوة« )جمع  و  معنا  ایدوّ«  به  ی«(  »بُکرَة«    ی»غَد  و   » »باکرا 
و    «یّ غُد»  جمع»غُدوَة«    ،بیترت   ن یبه هم  .(1046  :2001  ،اضی ذکر شده است )ر  بامداد   پگاه و   یعن ی

آمده   دمدهیصبح زود و سپ  یبامداد و پگاه است؛ و »غَداة« جمع »غَدَوات« به معنا  ،دمدهیسپ  یبه معنا
 .  (756 :1384 ،می؛ ق239 :1380 ،عبدالله ی؛ عل746 :1397 ،است )آذرنوش 

طلوع فجر تا طلوع    انی دانسته که م  یا( و بازه دمدهی »البُکرَة« )سپ  ی« را به معنادوَة »غُ   زین  منظورابن
  ،1414  ،منظورو »غُدُو« را جمع »غَداة« آورده است )ابن  داندیم  «یّ آفتاب قرار دارد؛ جمع آن را »غُد

  : 2ج  ،1987  ،دی درشمارد )ابنیزمان صبح م  ی»غُدوة« را به معن  دی درابن  نهمچنی  .( 118–116  :15ج
ک  نیا یبر بُعد حرکت  زین یحی طر .(681 داشته و آن را »حرکت آغاز روز به سمت طلوع آفتاب«   دیواژه تأ

 دیآیاز افق برم  دیکه خورش   داندیم  ی»غَداة« را زمان  یهمذان  .( 313  :1ج  ،1362  ،یحی )طر  داندیم
 .  ( 287 :1400 ،ی)همذان
نسبت داده است   ،نماز صبح تا طلوع آفتاب  ن یفاصله ب  یعن ی  ،صبح  ل ی»غُدوة« را به اوا  تیسکّ   ابن

مانند »نماز صبح«   نیّ مع   یبازه زمان   یبرا  ی »غَداة« را اسم  زین  ی( و عسکر 424  :1366  ،تی)ابن سک
 .  (304 :1436 ،یدارد )عسکر وندیدانسته که با زمان پ 

ع »غُدوَة« دانسته  « را جم»غُدُو  ،یها و منابع لغونامهفرهنگ   شتر یب  ،ادشدهی  یهاتوجه به گزارش   با
در    .اندکرده  ینماز صبح تا طلوع آفتاب( معرف   انیزمان م  یعن یپگاه و بامداد )  ،را آغاز روز  آن  یو معنا

پا  یمعناشناخت  لیتحل بر  مفه   ،زوتسوی ا  هی نظر  هیو  حوزه  با  »غدو«  آغاز    ییروشنا  ،حرکت  یومواژه  و 
معنا  وندیپ شبکه  در  و  مقابل    ،خود  ییدارد  پانقطه  بر  )که  تشک  انی»آصال«  را  دارد(  دلالت    ل یروز 
]  .  دهدیم
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شب به    ی کی که جهان از تار  یاحرکت و آغاز است؛ هنگامه   ،ییای زمان  پو   ،واژه   نیا  ییمعنا  هسته
  ، زمان شکار   فیاغلب در توص   ،یشاقرآنیپ  یردهادر متون کهن و کارب  رونیازا  .دیآیروز درم  ییروشنا
 یبر مفهوم  یی و از نظر معنا  رفتهیکار ممشتقات آن به  ایواژه »غُدو«    ، زود  آغاز کارها در صبح  ایکوچ  

»شروع ب  یتازگ  ،از  همان  «یداریو  دارد؛  اشاره  دلالت  آرامش«  و  روز  »فرورفتن  بر  »آصال«  که  گونه 
 . کردیم

 
یم  شناسی مفهوم گونه  5  واژگان »آصال« و»غدو«و مشتقات آن در آیات قرآن کر

 دی و معنایی  گستره بسام 5-1
ابتدا آیاتی را که این دو کلمه باهم    .بار در قرآن به کار رفته است  ۲۳و مشتقات آن    « آصال و غدو»

و درآخر مشتقات این    ی را که این کلمات به تنهایی به کار رفتهکنیم و بعد آیاتبه کار رفته را بررسی می
 . دهیمقرار میبررسی  مورد  کلمات را

مَاوَات    :_آیاتی که واژگان »آصال« و »غدو«در کنار هم ذکر شده است1 ي السَّ ه  یَسْجُدُ مَنْ ف 
لَّ }وَل 

ّ وَالْصَْ 
الْغُدُو  لَالُهُمْ ب  ا وَظ  ا وَکَرْه  رْض  طَوْع 

َ
{وَالْْ خواه و  -و زمین است  و هر که در آسمانها( »15 :رعد)ال 

هُ أَنْ تُرْفَعَ    «.  کنندرای خدا سجده می ب  ،بامدادان و شامگاهان  ،هایشانیه با سا  -ناخواه نَ اللَّ ي بُیُوتٍ أَذ  }ف 
} وَالْصَْال   ّ

الْغُدُو  ب  یهَا  ف  لَهُ  حُ  یُسَب ّ اسْمُهُ  یهَا  ف  »۳۶  : نور)وَیُذْکَرَ  خانه (  که  در  داده  رخصت  که خدا  هایی 
منزلت و  آ]قدر  در  نامش  و  یابد  رفعت  آنها  شود[  یاد  ]خانه .  نها  آن  را  در  او  شامگاه  و  بامداد  هر  [ها 

وَلَا  «  .  کنند نیایش می وَالْصَْال    ّ
الْغُدُو  ب  الْقَوْل   نَ  م  الْجَهْر   وَدُونَ  یفَة   وَخ  ا  ع  تَضَرُّ كَ  نَفْس  ي  ف  كَ  رَبَّ }وَاذْکُرْ 

ینَ{تَکُ  ل  الْغَاف  نَ  م  بامد  ،و در دل خویش(»۲۰5  :اعراف)نْ  را  و  پروردگارت  با تضرع  و شامگاهان  ادان 
-« این سه آیه در قرآن کریم همانطور که مشاهد می.  یاد کن و از غافلان مباش  ،صدای بلندبی  ،ترس 

برخی از   .باشدکنید واژگان »آصال«و»غدو« باهم به کار رفته است و این آیات خطاب به مومنان می
به معنای واردشدن «آصلوا» از  «ایصال»ند وده اخوان«  بالغدو و الإیصال» را    «بالغدوّ و الْصال» قاریان  

   .(۶۶۸ :۲ج ،1۳۸۹، )زمخشری در شامگاهان است
_در دو آیه واژه »غدو« در قرآن کریم به تنهایی ذکر شده است که یکبار به صورت ترکیب اضافی  ۲

به   یکبار  و  است»غدوها«  آمده  مفرد»غدوا«  شَهْ   :صورت  هَا  غُدُوُّ یحَ  ّ
الر  سُلَیْمَانَ  شَهْرٌ   }وَل  وَرَوَاحُهَا   رٌ 

طْر    عَیْنَ   لَهُ   وَأَرسَلْنَا نَ     الْق  ن ّ   وَم  ذْن    یَدَیْه    بَیْنَ   یَعْمَلُ   مَنْ   الْج  إ  ه    ب  ّ
غْ   وَمَنْ     رَب  نْهُمْ   یَز  نَا  عَنْ   م  قْهُ   أَمْر  نْ   نُذ   عَذَاب    م 

{ال یر  ع    ، و آمدنش شبانگاه  ،یك ماه  ،اد[ که رفتن آن بامد:  و باد را برای سلیمان ]رام کردیم(»1۲:  سبا) سَّ
]راه ماه  بودیك  ]و  و  ،[  ذوب  او  برای  را  مس  فرمان    ،[گردانیدیمروان   معدن  به  جن  از  برخی  و 

از عذاب سوزان به او  ، تافتو هر کس از آنها از دستور ما سر برمی ،کردندپروردگارشان پیش او کار می
همانطور  .  چشانیدیممی »غدو«  واژه  که  آیه  این  در  می«  مشاهده  اضافی  که  ترکیب  صورت  به  کنید 

ما برای سلیمان    مفهوم این آیه  .باشدمی   »غدوها« به کار رفته است و مخاطب این آیه حضرت سلیمان
یعنی از    «غدو»به طوری که مسیر    ،کنند مسخر کردیمباد را در شعاع یك ماه راهی که انسانها طی می 

باشد تا ظهر آن یك ماه  باشدنیع «  رواح»  و مسیر  ،اول روز  نیز یك ماه  به عصرش  تا  و در    ،ی از ظهر 
] در این آیه کلمه .  (5۴۷  :1۶ج  ،1۳۷۴،  نتیجه از صبح تا به غروب دو ماه مسافت را طی کند)طباطبایی 
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رواح  » و  عَ .  تضاد هستند«غدو  یُعْرَضُونَ  ارُ  ا  }النَّ ی ّ وَعَش  ا  غُدُو ّ اعَةُ   تَقُومُ   وَیَوْمَ   لَیْهَا  لُو  السَّ رْعَوْنَ   آلَ   اأَدْخ    ف 
و روزی که رستاخیز بر پا    ،شوند]اینك هر[ صبح و شام بر آتش عرضه می (۴۶  :غافر){  الْعَذَاب    أَشَدَّ 

ن آیه واژه»غدو«  در ای  «.  [ عذاب درآوریدترین ]انواع [ »فرعونیان را در سخت :  رسد کهشود ]فریاد می
در این نیز کلمه »غدوا و عشیا« باهم تضاد  .  دباش می   فرعونیان  به تنهایی آمده است و مخاطب این آیه

  .دارند
ینَ :  _درچهار آیه واژه »غدو« به صورت فعل ذکر شده است ۳ ن  ئُ الْمُؤْم  ّ

كَ تُبَو  نْ أَهْل  ذْ غَدَوْتَ م  إ  }وَ
تَال  ۗ لْق  دَ ل  هُ   مَقَاع  یمٌ{سَ   وَاللَّ یعٌ عَل  [ بامدادان  [ زمانی را که ]در جنگ احدو ]یاد کن(»1۲1    :آل عمران)م 

آمدی   بیرون  کسانت  پیش  جنگیدناز  برای  را  مؤمنان  دهی  ،]تا[  جای  خود  مواضع  خداوند  ،در   ، و 
داناست رفتند.  شنوای  احد  جنگ  به  عایشه  خانه  از  مدینه  در  که  هستند  کسانی  آیه  این    «خطاب 

ین{.  (5۳۰  :1ج،  1۳۸۹  ،زمخشری) م  صَار  کُنتُم  ن  إ  کُم  حَرث  عَلَی  أَغدُوا  اگ ۲۲:  )قلم}أَن  میوه  (»که  ر 
ینَ{.  بچینند بامدادان به سوی کشت خویش روید ر  صبحگاهان در  (»  ۲5  :قلم)« }وَغَدَوْا عَلَی حَرْدٍ قَاد 

.  احبان باغ ا است«این دو آیه خطاب ص.  دروان شدن  ،دیدند[ توانا میحالی که خود را بر منع ]بینوایان 
نَا غَدَاءَنَ  فَتَاهُ آت  ا جَاوَزَا قَالَ ل  ا{}فَلَمَّ نَا هَذَا نَصَب  نْ سَفَر  ینَا م  و هنگامی که ]از آنجا[ (»۶۲    :کهف )ا لَقَدْ لَق 

]موسی خود گفتگذشتند  جوان  به  دیدیم:  [  بسیار  رنج  سفر  این  از  ما  راستی  که  بیاور  را  . »غذایمان 
-این چهارآیه همانطور که مشاهده می .  است که همراه حضرت موسی است   این آیه خطاب به فردی«

  .ی متفاوت به کار رفته استهاو« به صورت فعل و با صیغهاژه»غدکنید و
می۴ واژه  این  مشتقات  از  که  »غدا«  صورت  به  »غدو«  واژه  آیه  پنج  است_در  شده  ذکر  :  باشد 

رُ{) ش 
َ
الْْ ابُ  الْکَذَّ مَن   ا  غَد  کیست(»۲۶  :قمر}سَیَعْلَمُونَ  گستاخ  دروغگوی  بدانند  فردا  زودی    « .  به 

تکذی آیه  این  حضرخطاب  قوم  کنندگان  هستندب  صالح  كَ  .  ت  ذَل  لٌ  فَاع  ي  ّ
ن  إ  شَيْءٍ  ل  تَقُولَنَّ  }وَلَا 

ا{ خطاب این آیه    «.  و زنهار در مورد چیزی مگوی که من آن را فردا انجام خواهم داد(»۲۳  :کهف)غَد 
می خدا  ظُو}أَ .  باشدرسول  لَحَاف  لَهُ  ا  نَّ إ  وَ یَلْعَبْ  وَ یَرْتَعْ  ا  غَد  مَعَنَا  لْهُ  ما  (»1۲  :یوسف)نَ{رْس  با  را  او  فردا 

چمن  ]در  تا  کندبفرست  بازی  و  بگردد  بود،  [  خواهیم  او  نگهبان  خوبی  به  ما  آیه    «.  و  این  خطاب 
ینَ آمَنُوا اتَّ .  گفتگوی برادران حضرت یوسف با پدرشان است ذ 

هَا الَّ مَتْ  }یَا أَیُّ هَ وَلْتَنْظُرْ نَفْسٌ مَا قَدَّ قُوا اللَّ
غَدٍ   قُو  ل  هَ   اوَاتَّ نَّ    ۚاللَّ هَ   إ  یرٌ   اللَّ مَا   خَب  آورده (»ا1۸  :حشر){تَعْمَلُونَ   ب  ایمان  که  کسانی  پروا    ،ایدی  خدا  از 

در  ، سیددارید؛ و هر کسی باید بنگرد که برای فردای]خود[ از پیش چه فرستاده است؛و ]باز[ از خدا بتر
گاه استخدا به آنچه می   ،حقیقت اعَة   .  باشدمی  «خطاب این آیه مومنان .  کنید آ لْمُ السَّ نْدَهُ ع  هَ ع  نَّ اللَّ }إ 

رْحَام   
َ
ي الْْ یَعْلَمُ مَا ف  لُ الْغَیْثَ وَ ّ

یُنَز  ي  وَمَا  وَ بُ   مَاذَا  نَفْسٌ   تَدْر  ا  تَکْس  ي  وَمَا    غَد  أَي ّ   نَفْسٌ   تَدْر    مُوتُ ۚ تَ   أَرْضٍ   ب 
نَّ  هَ   إ  یمٌ   اللَّ یرٌ   عَل  و باران را فرو    ،نزد اوست  [ قیامت ه علم ]بهخداست ک   ،در حقیقت(» ۳۴:  لقمان){خَب 

که در رحمها است می  ،فرستد می را  آنچه  و کسی نمی و  به دست می داند  و کسی    ،آورد داند فردا چه 
گاه استخداست ]که  ،در حقیقت  . د میرداند در کدامین سرزمین مینمی  آیه  .  [ دانای آ « خطاب این 

و غدٍ«    .هستها  انسان   :۴ج،  1۳۸۹  ،)زمخشریباشددر این پنج آیه روز قیامت میمقصود واژه »غدا 
   .(۶۰ :۲۸ج  ،بی تا ،آورد) آلوسیغد منظور چیزی است که از اعمال در روز قیامت می .(5۰۸

 [
 D

O
R

: 2
0.

10
01

.1
.2

98
09

30
4.

14
04

.9
.1

.4
.2

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 js

al
.ie

rf
.ir

 o
n 

20
26

-0
8-

03
 ]

 

                             9 / 19

https://dor.isc.ac/dor/20.1001.1.29809304.1404.9.1.4.2
http://jsal.ierf.ir/article-1-248-fa.html


  ISSN: 2980-9304       1404 زمستان  ،(23ییاپ )پ 1 ارهشم، نهم دوره (/ JSALکاوی کاربردی )زبانمجله 

| 108  

هُمْ :  »غداة« ذکر شده است  _در دو آیه واژه »غدو«به صورت 5 ینَ یَدْعُونَ رَبَّ ذ 
رْ نَفْسَكَ مَعَ الَّ }وَاصْب 

الْغَدَاة  وَالْ  یدُونَ وَجْهَهُ  ب  ّ یُر 
ي  یدُ   عَنْهُمْ   عَیْنَاكَ   تَعْدُ   وَلَا   عَش  ینَةَ   تُر  نْیَا  الْحَیَاة    ز  عْ   وَلَا     الدُّ  عَنْ   قَلْبَهُ   أَغْفَلْنَا  مَنْ   تُط 

نَا کْر  بَ   ذ  ا{وَاتَّ انند  خوو با کسانی که پروردگارشان را صبح و شام می(»۲۸    :کهف)عَ هَوَاهُ وَکَانَ أَمْرُهُ فُرُط 
ات را از آنان برمگیر که زیور زندگی دنیا را  و دو دیده ،ه کنشکیبایی پیش  ،خواهند]و[ خشنودی او را می 

[ هوس خود پیروی کرده و ]اساسایم و از  و از آن کس که قلبش را از یاد خود غافل ساخته   ،بخواهی
هُمْ  }وَلَا . «خطاب این آیه مومنان هستند. اطاعت مکن  ،روی استکارش بر زیاده  ینَ یَدْعُونَ رَبَّ ذ 

تَطْرُد  الَّ
وَجْهَهُ    یدُونَ  یُر   ّ

ي  وَالْعَش  الْغَدَاة   نْ   عَلَیْكَ   مَا   ب  مْ   م  ه  سَاب  نْ   ح  نْ   وَمَا   شَيْءٍ   م  كَ   م  سَاب  مْ   ح  شَيْءٍ   عَلَیْه  نْ  م 
ینَ{ م  ال 

الظَّ نَ  م  فَتَکُونَ  پرور(»5۲  :انعام)  فَتَطْرُدَهُمْ  که  را  کسانی  شامگاهان  و  و  بامدادان  را  خود  دگار 
و    ،از حساب آنان چیزی بر عهده تو نیست  .مران  -خواهنددر حالی که خشنودی او را می-خوانند  می

« خطاب این آیه  .  ان را برانی و از ستمکاران باشیتا ایش  ،از حساب تو ]نیز[ چیزی بر عهده آنان نیست
کلمه عشي به معنای طرف آخر روز است و    :فرمایدمی  علامه طباطبایی در تفسیر المیزان.  کفار هستند 

شود آدمی نتواند  گویا از عشوه گرفته شده که به معنای غبار و تاریکی عارض بر چشم است و باعث می 
و    ،عشی نامیدند  ،رودت آن قسمت از زمان را هم که به طرف تاریکی میو به این مناسب  ،اشیا را ببیند

زدگی ابتدای روز است و معنای اصلی و لغوی این کلمه استعجال و شتابکلمه ابکار به معنای طرف  
توان اینگونه در نظر گرفت که از  می  را«عشي»( پس کلمه  ۲۸۰  :۳ج،  1۳۷۴،  )طباطبایی .  بوده است

بنابراین واژگان  .  بازه طولانی شب است   «عشی»د و آفتاب غروب کرده و کلمه  شوزمانی هوا تاریک می
  .اد دارند»غداة و عشي« باهم تض

»آصال«۶ مشتقات  از  واژه »اصیل«که  آیه  چهار  شده استمی  _در  ذکر  قرآن  در  نُوا :  باشد  تُؤْم  }ل 
حُوهُ بُکْ  رُوهُ وَتُسَب ّ ّ

رُوهُ وَتُوَق  ّ
ه  وَتُعَز  ه  وَرَسُول 

اللَّ {ب  یلا  ایمان آورید و او   اشفرستادهو  تا به خدا (»۹: فتح)رَة  وَأَص 
«مخاطب این آیه رسول  .  و ]خدا[ را بامدادان و شامگاهان به پاکی بستایید،  درا یاری کنید و ارجش نهی

{.  باشدخدا می یلا  حُوهُ بُکْرَة  وَأَص  اسْمَ   «}وَاذْکُر  .  و صبح و شام او را تسبیح گویید(»۴۲  :احزاب)}وَسَب ّ
} یلا  كَ بُکْرَة  وَأَص  ّ

«مخاطب این دو  .  د کنو نام پروردگارت را بامدادان و شامگاهان یا(»۲5:  انسان)  رَب 
{}. .  آیه مومنان هستند یلا  يَ تُمْلَی عَلَیْه  بُکْرَة  وَأَص  ینَ اکْتَتَبَهَا فَه  ل  وَّ

َ
یرُ الْْ  :و گفتند »  (5  :فرقان)وَقَالُوا أَسَاط 

پیشین»افسانه  نوشتههای  خود  برای  را  آنها  که  است  می   ،یان  املا  او  بر  شام  و  صبح  آیه   «.  شودو  این 
به مسلما را می  «بُکرَة   ».  نان استخطاب  یه چیز  آغاز  یا  ابن اول  دارد)  آن زمان استمرار  و در  گویند 

کر« راغب در مفردات گوید .(۲۸۷ :1ج، 1۹۷۹، فارس  )بضمّ اوّل( است به  «بکرة »اصل این کلمه  :»ب 
  :1ج،  1۴1۲،  »بکر فلان« )راغب الاصفهانی  :عنی اوّل روز و چون کسی اوّل روز خارج شود گویندم

واژه    .(1۴۰ سه  صبح  ،غداة»بنابراین  و  می  «بکرة  اشاره  نهار  روز  ابتدای  )به  الاصفهانیکنند   ، راغب 
رو۴۷۳و  1۴۰و  ۶۰۳  :1۴1۲ ازاین  اینمی  ،(؛  نحوی  به  وا  توان  سه  که هر  کرد  استنباط  باهم  گونه  ژه 

، 1۴1۲،  ییمعنی اوّل روز است)قرشی بناه  که گذشت ب  چنان«بُکرة   ».  رابطه هم معنایی )ترداف( دارند
و   .(۲۸۷  :1۴۰۰  ،گویند)الهمذانیمیة«کر»بُ اولین ساعت از روز و قبل طلوع خورشید را  .(۲1۸  :1ج

اسم   «غداة»داند که  در این می  ،را»بکرة و غداة    »تاب فروق اللغویه فرق بینک ابوهلال العسکری در  
] صلاة  »داریم اما    «ة الغداةصلا»گونه نیست برای مثال    شود اما بکرة اینزمان است و به زمان اضافه می
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گونه در نظر گرفت که کلمه بکرابتدای روز است    بنابراین این   .(۳۰۴  :1۴۳۶،  )عسکری  نداریم  «البکرة 
 ر آیه کلمات »بکرة و اصیل« باهم تضاد دارند و در این چها .دهدو بازه کوتاهی از روز را تشکیل می

با۷ »آصال«می  واژه  ریشه  که  »اصل«  کلمه  دوآیه  ترکیب  _در  صورت  به  آیه  هردو  که  شد 
است ذکرشده  قرآن  در  الجحیم«  اصل  و  بَة     :اضافی»اصلها  ّ

طَی  مَة   کَل  مَثَلا   هُ  اللَّ ضَرَبَ  کَیْفَ  تَرَ  }أَلَمْ 
أَصْلُهَا   بَةٍ  ّ

طَی  {کَشَجَرَةٍ  مَاء  السَّ ي  ف  وَفَرْعُهَا  تٌ  مَثَل زده(»۲۴:  ابراهیم)ثَاب  ندیدی خدا چگونه  سخنی    :آیا 
که ریشه پاك   پاك است  مانند درختی  و شاخه که  استوار  به    «اش در آسمان است؟اش  آیه خطاب  این 

یم{. اهل بیت پیامبر)ص( است ي أَصْل  الْجَح  هَا شَجَرَةٌ تَخْرُجُ ف  نَّ درختی است که  ،آن(»۶۴  :صافات)}إ 
 . « این آیه خطاب به بنی امیه است. رویداز قعر آتش سوزان می

واژه ۸ آیه  یک  در  می   _  »آصال«  واژه  مشتقات  از  که  ترکیب  ،  باشد»اصول«  صورت  به 
فَب  }:  اضافی»اصولها« در قرآن ذکرشده است هَا  مَة  عَلَی أُصُول  تَرَکْتُمُوهَا قَائ  أَوْ  ینَةٍ  ل  نْ  ه   مَا قَطَعْتُمْ م 

ذْن  اللَّ إ 
ینَ{ ق  يَ الْفَاس  یُخْز  هایشان بر  [ بر ریشه ت نخوردهآنچه درخت خرما بریدید یا آنها را ]دس ( »5  :حشر)وَل 

 . «این آیه خطاب به مسلمانان است. تا نافرمانان را خوار گرداند ،به فرمان خدا بود ،جای نهادید
می گونه  این  وبنابراین  کریم  قرآن  در  که  دریافت  »آصال«توان  به    ،اژگان  مشتقاتش  و    ۸»غدو« 

کلمات   و  است  رفته  کار  به  عشی  ،آصال،  غدو»صورت  ابتدا  به   «بکرةو  زمانی  بعد    «بکرة »ترتیب 
بازه زمانی کوتاه است و واژه  «  بکرة و آصال    »واژه   .است   ي«عش»ودر آخر    «آصال»  بعد از آن  ،«غدو»
   .بازه زمانی طولانی تری است  «غدو و عشي»

 
 ژه »سبح«پیوند معنایی واژه»آصال«و »غدو« با وا  5-2

  ی صورت ثلاث-1  :باشدمی   دو کاربرد است و دو معنا را دارا  یدارا  می سبح در قرآن کر  یماده ثلاث
( آمده و   حیتسب  حسبّ یح  )سبّ   لیپروردگار است که تنها در باب تفع   شیو ستا  حیتسب  یآن که معنا  دی مز

آن که    مجرد   یثلاث  صورت  -۲  ،به کار رفته است  می بار در قرآن کر  ۸۸همراه با اسم مصدرش سبحان  
 . د باش می سبحا( ،سبح ی ،دهد که به صورت سبح ) سبحمی حرکت یمعنا

 نماز  یتلاش السبحة معنا  یگری عبادت دارد و د  یاز کلمات معنا  یکیدو کلمه است    شهی ر  سبح
احه به  و السبّ   سبّحال  یگری و د   دهدیم  حیتسب  یجهت معنا  نیاست از ا  یاریکه اخت  یو هر اموردهد  می

خدا را به    یدر لغت به معنا  حیتسب  .(1۲5  :۳ج،  1۹۷۹،  باشد)ابن فارس می  شنا کردن در آب  یمعنا
بد  ادی  یپاک ( هی نزدانستن )ت  رایدور و م  ،ستیاو ن  ستهیو هر آنچه شا  یو وصف کردن او را از هرگونه 

معنا به  و  ن   یاست  نماز  و  است  زیذکر  ثلاث  .(۳1۰  :۴ج  ،  1۴1۴  ،منظور  نبا)آمده  به  »سبح  یماده   »
  شه ی ر  نیقدمت ا  زنشان ا  نی هست که ا  زین  یانی کهن مادر زبان سر  یدر آرام  یحت  ،کردن   شیستا  یمعنا

ست که در زبان  ا  ییبسط معنا  ک ی  شیستا  یاغلب خاورشناسان معتقدند معنا  .دارد   یآرام  یدر زبانها
را.  ( 1۶1  :1۳۷۲  ،یشده است )جفر  دایپ  شهی ر  نیا  یبرا  یآرام آیه  قرآن کریم سه  آن می  در  بینیم در 

»غدو« مشتقاتش،  واژگان  و  و   »آصال«  است  شده  همنشین  کردن  ستایش  معنای  به  »سبّح«  کلمه  با 
}في .  هم تضاد دارند»بکرة«و »اصیل« در این آیات با،  واژگان »غدو«و »آصال«  همچنین در این آیات

لَ  حُ  یُسَبِّ اسْمُهُ  یهَا  ف  وَیُذْکَرَ  تُرْفَعَ  أَن  الله  نَ  أَذ  والْصال{ بُیُوتٍ  الْغُدُو  ب  یهَا  ف  حُوه (}۳۶  :نور)هُ  ] بکرة    وَسَبِّ
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وأصیلا۴۲  :احزاب{)وأصیلا بُکْرة  حُوهُ  وَتُسَبِّ رُوهُ  وَتَوَفَّ رُوهُ  وَتُعَزِّ ه   وَرَسُول  ه  
اللَّ ب  نُوا  تُؤْم  این ۹:  فتح){(}ل  (در 
می مشاهده  که  همانطور  آیه  شبکهسه  نظریۀ  برمبنای  ایزوتسوهانمایید  معنایی  »غدو«  ی  ،  واژگان 

 .  باشد»آصال« ومشتقات آن را واژه کلیدی و واژه»سبح« نیز واژه کانونی می
 

 پیوند معنایی واژه»آصال«و »غدو« با واژه »ذکر«  5-3
واژگان  ذکر لغ   یاز  معنا  دو  به  که  اصطلاح   یواست  آ  یو  است  ی قرآن  اتیدر  رفته  کار  در   .به 
لغت   :شده است  ان یواژه ب  ن یا  یمتفاوت برا  یمعنا  دو  یاعراب  یهابر حسب تفاوت   ،لغت  یهافرهنگ 

لغو به معنا  یشناسان اصل  را  به    ادی  یواژه ذکر  و  ا   ادیکردن  در  که  اند  دانسته  به کسر   نیآوردن  معنا 
جنس    یواژه به فتح »ذال« و »کاف« در معنا  نیا  :دیگری اینکه  ؛ودش   خواندهمی   »ذال« سکون " کاف

  ی به معنا  ذکر  .(1۳۸_ 1۳۷  :1۳۹۲  ،ی و ساکیمروت)  ودش یمذکر در مقابل جنس مؤنث به کار گرفته م
گفته شده است که    زی( ن۴۸  :5ج،  1۴1۴  ،کردن آن است)ابن منظور  یو بر زبان جار  یزیآوردن چ  ادی

 : ۳ج،  1۳۶۸  ،یو اعم از تذکر به قلب و زبان است)مصطفو  یش غفلت و فرامو   برابر  ذکر همان تذکر در 
»آصال« و مشتقاتش با واژه »ذکر« همنشین  ،  م که واژگان »غدو«بینیدر قرآن کریم دو آیه را می  .(۳1۸

»غدو«و»آصال« واژگان  آیات  این  ودر  است  دارند،  شده  تضاد  باهم  آیات  این  در  .  »بکرة«و»اصیل« 
نَفْس   ي  ف  كَ  بُّ رَّ تَ }وَاذْکُر  وَلا  وَالْصَال   الْغُدُوِّ  ب  الْقَوْل   نَ  م  الْجَهْر   وَدُونَ  یفَة   وَخ  ا  ع  تَضَرُّ ینَ  كَ  ل  الْغَاف  نَ  مِّ کُن 

یلا{)(}۲۰5  :اعراف){ وَأَص  بُکْرَة   كَ  رَبِّ اسْمَ  -(در این دوآیه همانطور که مشاهده می۲5  :انسانوَاذْکُر  
»آصال«ومشتقات آن را واژه کلیدی و  ،  واژگان»غدو«  ی معنایی ایزوتسوهاکنید بر اساس نظریۀ شبکه 

 . باشدواژه »ذکر«نیز واژه کانونی می 
 

 « معنایی واژه»آصال« و »غدو« با واژه »سجدیوند پ 5-4
کر  بار   ۹۲با مشتقات خود    »سجد«  واژه  قرآن  رفته است  می در  کار  به معنا  سجود  .به   یدر لغت 

که   کندیم  حی تصر  زین  یطبرس   .( ۲۲5  :۳ج  ،1۴1۲  ،ییبنا  یش است )قر  یخضوع و اظهار فروتن  ،تذلل
پ از گذاشتن  است  عبارت  شرع  در  و  است  تذلل  و  خضوع  لغت  در  زم  یشانیسجود    ،یس )طبر  ن یبر 

معنا  .( 1۶۰  :1ج  ،1۴15 شبکه  چارچوب  به  ،زوتسوی ا  ییدر  کنش»سجد«  بار   و   یعباد-یسبب 
عبادت    ییمعنا  دانیدر کانون م  واندتی وند( مخضوع در برابر خدا/ یآشکارش )بندگ   یارزش   یریگجهت
 ، داده شود  نشان  هیآ  یاجزا  گری روابطش با دکه    شودیمعنادار م  یزمان   بودن«ی»کانون   نیاما ا   رد؛یقرار گ

 . نه صرفا  ادعا گردد
با »  شودیم  دهی مورد برجسته د  ک ی   ،می قرآن کر  در   ن ینشهم   سجد«یکه در آن »غدو« و »آصال« 

{  :اندشده ّ وَالْصَْال 
الْغُدُو  لَالُهُمْ ب  ا وَظ  ا وَکَرْه  رْض  طَوْع 

َ
مَاوَات  وَالْْ ي السَّ ه  یَسْجُدُ مَنْ ف 

لَّ  ( 15 :)رعد }وَل 
 

کانون   ،زوتسویا  هی نظر  در که    یاواژه   «ی»واژه  تع   دانیم  ی  یمعنا  یریگجهتاست  و   کندیم  نییرا 
م  ینسب  یمعنا  ،عناصر  گری د سامان  آن  با  نسبت  در  را  ا  .دهندیخود   ن یچن  سجد«ی»فعل    ،هیآ  ن یدر 

]  : رای دارد؛ ز ینقش
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 . (ی)سجود = خضوع/بندگ   کندیم  ان یب حا  ی را صر یهسته کنش عباد -
« جهت  کنش را تع   :سازد یم  خداسورابطه را   - ه 

لَّ   یو سجود را از هر خضوع  عموم  ندک یم  نیی»وَل 
 .  دینمایم لیتبد عبادتبه 

پ  - «  هی آ  یرامون یعناصر  ف  ،)مانند »طوعا  و کرها    ی »ظلالهم«( همگ  ،السماوات والارض«  ی »من 
خدمت   معنا  تی تقودر  بسط   م  سجود  یو  فاعلان  :رندیگی قرار  حت   ،تحقق  نحوه /تیف یک  ،گستره    ی و 

 . آن ینی نمود تکو
»زمان     هی آ  نی»غدو/آصال« در ا  :کندی م  ریرا تفس  گرانی دچون    ،در مرکز شبکه است  جد«سی»  پس

 . شوند لی تبد ن«یبه »زمان  عبادت/تکو سجد«یواسطه »که به مگر آن ستندین «یع یطب
اما در   دهند؛یروز( را نشان م  انیروز/پا  ی)ابتدا  یدو قطب زمان  یو »آصال« در سطح لغو  غدو«»

به   نیا  .ستین  یی گوکارکردشان صرف  زمان  ،هیآ  نیا واژه  نقش     ،شانییو معنا  ینحو  گاهیسبب جادو 
 : رای دارند؛ ز عبادت دانیدر گسترش م یدیکل

قبه  - )  یبرا  یزمان  دیصورت  آمده  یبرا  ای»سجود«  »ظلالهم«(  در  سجود  و »بالغد  :اندظهور 
 .  «والْصال

 ،یمحدودساز  یجابه   ، ذکر  آغاز و انجام روز  یعن ی   سازند؛یم   یزمان  وستاریپ  ک ی  ،دو قطب  نیا -
زمان شمول  بر  ا  نیبنابرا  .دهدی م  یدلالت  در  »غدو/آصال«  تناقض  نجایتقابل  بودن     یکی)  «ی»تضاد 

 . گستره ک یدو سر   :است تقابل  مکملبلکه  ،ستیکند( ن یرا نف  یگری د
 

اینگونه  یمعناشناخت  جهینت داشتمی  را  »  :توان اشاره  کنار  در  »آصال«  و   ی اسازه   سجد«ی»غدو« 
 .  دیآیبرم «یسجود/بندگ  ی»تداوم زمان مفهوم  ،که از آن سازندیم

پ  :رعد  15  هیآ  در زمان  هم  یاشبکه   وند یچند  از  را  »غدو/آصال«  که  است  فعال  تقوزمان  به    یمی  
   :کندیمنتقل م یزمان  عباد

   .دهندی م یاست؛ »غدو/آصال« به آن بُعد زمان یکنش محور سجد«ی»
 {(ریمند و فراگسجود  مستمر )زمان}                  {غدو/آصال + {سجدی

 
ف» ک   یمن  را  دامنه سجود  دامنه زمان  کند؛یم  ی هانیالسماوات والارض«  کامل    ی»غدو/آصال«  را 

 سازدیم
 ریفراگ میتسل/عبادت                    یانزم تی+ کل یمکان تیکل :دو نیحاصل جمع ا

 
  ینی سجود تکو  ست؛ین   یاریاخت  ی  عمل انسان  ک یسجود فقط    دهدی نشان م  افزودن »وظلالهم«   

دارد   زین حضور  متن  خورش   هاهیسا  .در  حرکت  امتداد  »تغ   دیدر  آشکارتر  شام  و  صبح   ر ییدر 
بنابرا/جهت/افتادن دارند؛  شدن«  بلند  و  به   نیکوتاه  طب»غدو/آصال«  سازگار    یع یصورت  با »ظلالهم« 

 . برد یم ینظام هستبه سطح   یجود را از سطح رفتار فرد س  ،یسازگار نیو ا ستا
  [
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م» نشان   » کرها  و  آ  دهدیطوعا   منطق  در  اخت  هیسجود  مرز  م  یفرد   اریاز  با    یبرخ   :رودیفراتر 
است  یبرخ   ،رغبت »ولله«  حال  هر  در  اما  کراهت؛  ا  .با  در  عب  ،سطح  نی»غدو/آصال«  ادت  »وقت 

 . اندبر زمان  یبندگ  ت  یحاکم یهابلکه نشانه  ،ستندیمستحب« ن
 

به   ،هیآ  نیا  در خنث  ک یمثابه  زمان  عبادت   شود؛ینم  یمعرف   «ی»چارچوب  با  نسبت  در  بلکه 
 :  گرددی م یبازخوان

 .  اندگردش روز ی  ع یدو نشانه طب ،غدو/آصال« در سطح نخست»- 
روز نه    یعنی   :شود  یعباد/یزمان  قدس   ،زمان  شودیو »ولله« باعث م  سجد«یبا »  ینینشاما هم  -

 .  است یبلکه ظرف ظهور بندگ  ،طرف یاز ساعات ب یامجموعه 
ا  ،نیبنابرا -  ک یه  ب  یکنش  مقطع   کیاست که عبادت )سجود( را از    نی نقش »غدو« و »آصال« 
 . کند یم ادیعبادت«  یکه داور از آن با »تداوم زمان یزیکنند؛ همان چ لیتبد مستمر یریگجهت
 

عنوان هسته به   سجد«ی »  ه اشاره کرد کهتوان اینگون می  رعد  15  هی آدر جمع بندب نهایی در پرداخت  
م  ،یبندگ  ی  کنش تع   ییمعنا  دانیجهت  ازا  کندی م  نییرا  کانون   رونیو  است  یواژه  م  .شبکه   ،قابلدر 

و   ندیافزای و مستمر« را به سجود م  یبُعد »فرازمان  ،تقابل  مکمل  صبح/شام  جادی»غدو« و »آصال« با ا
زمان را در   یگفتمان قرآن  ،ساننیبد  کنند؛یم  لیتبد  ی ع ی و تشر  ین ی ظرف  عبادت تکورا به    یع یزمان طب

 .  دهدیخضوع« انتقال م ی  دس به »زمان  ق  «یمی کرده و از »زمان  تقو فی بازتعر ینسبت با بندگ 
 
 ی ر یگجهینت 

تحل  پژوهش هدف  با  »غدو«  یمعناشناخت  لیحاضر  آن  ،واژگان  مشتقات  و  قرآن »آصال«  در  ها 
نظر  ،می کر چارچوب  معنا   ه ی در  توص   زوتسو یا  کویه یتوش   ییشبکه  با روش  تحل  یف یو  شد  یلیـ   .انجام 

بامداد و زمان    ،نشان داد که »غدو« در اصل بر آغاز روز  یشاقرآنیپ  یو کاربردها  یمنابع لغو  یبررس 
غروب اشاره    یکیعصر و نزد   ،روز  ی انیش پابه بخ  زیدلالت دارد و »آصال« ن  تیو شروع فعال  حرکت

زبان  نیا  ،نیبنابرا  .کند یم نظام  در  واژه  طب  یشاقرآنیپ  یدو  زمان  حوزه  در  تقو  یع یعمدتا   قرار    یمی و 
 .  اندکردهیم ییروز را بازنما انیاند و دو قطب آغاز و پاداشته

قرآن  لیتحل کر  نیا  یبافت  قرآن  که  داد  نشان  دادن   می واژگان  قرار  روابط    با  در  »آصال«  و  »غدو« 
صرف فراتر برده   یطح زمانها را از س دلالت آن  ،»ذکر« و »سجد«  ،چون »سبّح«  یبا واژگان  ینینشهم

  ن ییتع   راشبکه    یو ارزش   یعباد  یریگجهت  ،یعنوان واژگان کانون »ذکر« و »سجد« به  ،»سبّح«   .است
گاهانه    ،خداوند  ه ی بر تنز  بیترت به   رای ز  کنند؛یم در    یو خضوع و بندگ   ،او در ذهن و زبان انسانحضور آ

دارند دلالت  او  مقابل  .برابر  وا  ،در  »آصال«  و  کل»غدو«  زمانشبکه  نیا  یدیژگان  بُعد  که   نیا  ی  اند 
 .  دهندیرا سامان م یعباد یهاکنش

مکمل است  یبلکه تقابل ست؛ی ن یتقابل تناقض ،قرآن اتیدر آ ل«ی»بکرة/اص ای»غدو/آصال«  تقابل
سوکه   تشک  یزمان  وستار یپ  ک ی  یدو  پا  .دهدی م  لیرا  و  آغاز  دو    ، روز  ان یذکر  به  عبادت  ] محدودشدن 
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  ، حیتسب  ،بیترت نیبد  .و تداوم آن در سراسر روز دلالت دارد   یریبلکه بر فراگ   ،رساندیرا نم  نیمقطع مع 
  ،نیهمچن  .ندشویم  لیانسان تبد  یدر زندگ   داریپا  ییهایریگبه جهت  یمقطع  یذکر و سجود از اعمال

 رود یفراتر م  یتداوم از سطح عبادت فرد  نیا  ،ستمطرح شده ا  هاه یکه سجود موجودات و سا  یاتیدر آ
 .  شودی م ییبازنما یهست  ریو فراگ ینی تکو یو در قالب بندگ 

  اد یبا    وندیبلکه در پ  ست؛ین  یمی و صرفا  تقو  یخنث  یمفهوم  یزمان در گفتمان قرآن  ،اساس  نیا  بر
بن و  با    نیا  ینوآور  .شودی م  لیو معنادار تبد  یقدس   یبه زمان  ،او  یدگ خداوند  پژوهش در آن است که 

  ی  دیبه عناصر کل یتحول »غدو« و »آصال« را از واژگان زمان ،زوتسویا  ییشبکه معنا هی از نظر یریگبهره 
»عبادت   ی  مفهوم قرآن  یریگدو واژه در شکل  نیکه ا  دهدی و نشان م  کندیم  نییعبادت تب  یشبکه مفهوم

 . دارند  نی ادیبن  ینقش « یو فرازمان وستهیپ
 

 منابع و مآخذ
 .  می قرآن کر

الحسن  ،یازد   دی در  بن_ا بن  محمد  بن  اللغة  ،(م1۹۸۷)،  ابوبکر  منیر    :محقق  ،جمهرة  رمزي 
 .  نییدارالعلم للملا :روتیب ،چاپ اول ،بعلبکي
السحق  عقوبی  ،تیسک  بن_ا الألفاظ  ،(1۳۶۶)  ،بن  تهذیب  في  الحفاظ  سوم   ،كنز    ، چاپ 
  .الثقافة للآستانة الرضویة المقدسة ة یالمعاون
 .  یةالجراء وزارة الثقافة العرب ،جلد  ۴دیوان بشار بن برد؛  ، (۲۰۰۷)، هرمحمد طا ،عاشور بن_ا
 . دارالفکر ،عبدالسلام محمد هارون :محقق ،اللغة يسیمعجم المقا ،(1۹۷۹)، احمد ،فارس  بن_ا
 .  دارصادر :روتیب ،چاپ سوم  ،لسان العرب ،(م1۴1۴)، محمد بن مکرم  ،منظور بن_ا
 . ی القرب یانتشارات ذو ،مجاني الحدیثة ،(1۳۹۳)  ،فواد فرام ،یانلبست_ا
 . ر یکب ریانتشارات ام :تهران ،محمد مقدس  :ترجمه ،المورد فرهنگ  ،( 1۳۸5) ،یروح ،یلبعلبک_ا

 . یالخور نیام اتیچاپخانه ادب  :روتیب ،رم چها چاپ ،دیوان عنترة  ،(1۸۹۳)  ،خلیل ،خوري_ال
السید   :تحقیق  ،تفسير غریب القرآن  ،(1۳۷۸)  ،بهیمحمد عبدالله بن مسلم ابن قت  یاب  ،ینوری د_ال

 . ةدار احیاء الکتب العربی  :قم ،احمد صقر
الاصفهانی محمد  ،_الراغب  بن  القرآن  ،(1۴1۲)  ،حسین  غریب  في  صفوان   :محقق  ،المفردات 

   .دار القلم الدار الشامیة :دمشق ،چاپ اول ،ودیعدنان الدا
 . ینشرن  :تهران،  ازدهمیچاپ  ،ی_ فارس یفرهنگ معاصر عرب ،( 1۳۹۷)، آذرتاش ،ذرنوش _آ
 . دار احیاء التراث ،تفسير روح المعاني ،تا( ی) ب، نیشهاب الد ،ی لوس _آ
 .  یدارالکتاب العرب  :روتیب ،چاپ دوم  ،یدیوان شنفر ،(1۴1۷) ،لیام ،عقوب ی عیبد_ 

 . یتشارات اسلامان :تهران ،چاپ چهارم  ،منجد الطلابفرهنگ  ،(1۳۶۴) ،محمد ،یگی ندر_ب
مجيدهاواژه   ،(1۳۷۲آرتو)  ،_جفری قرآن  در  دخيل  ای:  ممترج   ، ی  بدره  اول  ،فریدون    ، چاپ 

  .انتشارات توس 
]  .  دارالمشرق :روتیب  ،دوم چاپ ،المنجد في اللغة العربية المعاصرة  ،( ۲۰۰1)  ،الصلح ،اضی ر_ 
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لكشاف عن حقائق غوامض التنزیل و عيون الاقاویل في  ا  ،(1۳۸۹)،  محمود بن عمر  ،زمخشری_ 
 . انتشارات ققنوس   :تهران ،اولچاپ  ، مسعود انصاری :ترجمه ،وجوه تأویل

حس  ،ییطباطبا_  الميزان  ،(1۳۷۴)  ،نیمحمد  تفسير  پنجم   ،ترجمة  انتشارات   :قم  ،چاپ  دفتر 
 .  یاسلام
 . تللمطبوعا یالاعلم ه موسس :روتیب ،انيع البمجم ري تفس ،(1۴15) ،الحسن ابن ،ی طبرس _ 
انتشارات   :تهران  ،ینیاحمد الحس  دیس   :قیتحق   ،نی مجمع البحر  ،(1۳۶۲)    ،نیفخرالد  ،یحی طر_ 

 .  یمرتضو  یکتابفروش 
 . ةیدارالکتب العلم :لبنان ،چاپ چهارم  ،فروق اللغویة ،( 1۴۳۶) ،ابوهلال ،یعسکر_ 
البس  ،(1۳۸۰)  ،ناصر  ،عبدالله  لیع_  اسلام  :مشهد  ،دوم چاپ   ،طيالمعجم  علوم    ی دانشگاه 
 . یرضو

 . دار الکتب العلمیة :بیروت ،ن زهيردیوان كعب ب ،( 1۴1۷)  ،یعل ،اعورف_ 
 .  یدار الکتاب العرب  :روتیب  ،چاپ دوم  ،دیوان عمر بن ابي ربيعة ،(1۴1۶) ،محمد ،فایز_ 

 .  مدار الکتب اسلا :تهران ،قاموس قرآن  ،(1۳۶۸)  ،اکبر  یعل ،ییبنا یرش _ق
   .رفرهنگ معاص :تهران ،ازدهمیچاپ  ،ی_ فارس یفرهنگ معاصر عرب، ( 1۳۸۴) ،ی عبدالنب ،م_قی

الد  ،یدرس م_  دهگانه،  (1۳۹1)  ،نیکمال  معلقات  دوم   ، شرح  انتشارات  :هیاروم  ،چاپ    ی موسسه 
 . اصل ینیحس

وساکی،  مروتی_  )  ،سهراب  ذ"(  1۳۹۲سارا  واژه  کریممعناشناسی  قرآن  در  قرآن هاآموزه   ،"کر  ی 
   .15۴_ 1۳5 صص ،۷ ،دانشگاه علوم رضوی

الفبا  ،( 1۳۸۹)  ،جبران  ،مسعود_  فرهنگ  تراب  :ترجمه  ،ییالرائد   :مشهد  ،ششم  چاپ   ،نژاد   ی رضا 
 .  یچاپ و انتشارات آستان قدس رضو

وزارت فرهنگ   :تهران  ،چاپ اول  ،ق فی كلمات القرآن الكریميالتحق ،  (1۳۶۸حسن)  ،_مصطفوی
 . و ارشاداسلامی

بن    یانتشارات امام عل  :قم  ،اولچاپ    ،لغات در تفسير نمونه  ،(1۳۸۷)  ،ناصر  ،مکارم شیرازی_ 
 .  طالب یاب

 .  دار الکتب العلمیة :بیروت ،الكتابية الألفاظ ،(1۴۰۰) ،یسیعبدالرحمن ابن ع ،یهمذان_ 
قرآن  .(1۳۶1)  کویه یتوش   ،زوتسویا در  انسان  و  آرام  .خدا  احمد  سهام  :تهران  .ترجمه     ی شرکت 

  .انتشار
تمام  ،(1۹55)  ،بیخط  ،ی زی برت- ابي  عزام  :تحقیق  ، دیوان  عبده  پنجم  ،محمد   :قاهره   ،چاپ 

 .  ف دارالمعار
معناشناس  یبررس "  .(1۳۹۳)  یمهد  دیس   ،یلطف  نقد   یهاپژوهش   ،"زوتسوی ا  یقرآن  یو 

  .۲۰–1 .صص  ،(2)3 ،قرآن یشناختزبان
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